B1cTabunbHbIN 3N1E€KTPOMEXAHMYECKMIN 3aMOK

818XC-0012
Installation manual of locking device

YCTAHOBKA 3JIEKTPOMEXAHUYECKOIO 3AMKA
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1. YcTaHoBWTE 3aMOK B Npoduib Kopoba Ha paccToaHnn C (B COOTBETCTBMM C MHCTPYKLMEN NO MOHTAXKYy aBTOMATUKK) U
3aduKcUpyinTe BUHTaMM.

2. 3aKkpenuTte GUKCUPYIOLLMIA KPOHLWTENH Ha TENEKKE B 3aBUCMMOCTM OT TUMA CUCTEMBI (CM. MHCTPYKLMIO MO MOHTaMKY).
MpumeyaHue: Ecnn KPOHLUTEMH KacaeTcsl MeXaHUYeCKOoro yrnopa, UCNosb3yiTe BXOAALLME B KOMMIEKT PAacNopKy.

3. Bpyu4Hylo 3aKpoiiTe ABEPL M OTPEryanpyiTe NoNoKeHMEe KPoHLWTenHa U duKcaTopa, YTobbl NOAYYMTL NPaBUbHOE 3auen-
JIeHME 3anMpatoLLEero yCTpoicTaa.

4., NoAKNoYMTE 3aMOK K pasbemy LK naaTbl ynpaBneHMs ¢ NOMOLLbIO NPUAaraemoro Kabens (M3NMLLKM MOXKHO OTpesaTb).
CobntoaaiiTe LBET NPOBOAOB (KPACHbIN K KpaCHOMY U YepHbIit K YyepHomy).

5. [ina aBapuitHbIX ABepeit (cepua emergency) 3aKpennte MUKpPoO-
nepek/toyaTeb Ha 3aMKe, Kak NOKa3aHOo Ha PUCYHKE, C MOMOLLbIO
COOTBETCTBYHOLMX BUHTOB.
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6. MponycTuTe PasbaOKMPOBOYHDBIN TPOC Yepes OTBEPCTME Ha 1EeBOIM HOKOBOM KpbIWKe A0 3aMKa. 3adUKCUpyiTe NponycTmB
yepes NPYKUHY U CAENaB KPYr BOKPYT KPOHLWTENHA. Koraa ABepb HaxoAWTCA B 3aKPbITOM M 3anepTOM NONOMKEHWUM, NOTAHNUTE 33
Tpoc 1 ybeanTech, YTO 4BEePb MOXKHO OTKPbITb BPYUHYIO.

7. Ecnv Bam HeobxoaMmo NPOTAHYTb TPOC Pa3bIOKMPOBKM Yepes NpaByHo CTOPOHY, AEACTBYITE CeaytowmMm obpasom:
- OTBMHTUTE MUKPOMNEPEKIOYATEND,

- OTBUHTUTE 4 HUKHUX BMHTA [a] 3aMKa,

- NOBEpHUTE 3aMOK, YTOObI NpyKuHa [b] 6bina cnpasa,

- 3aKpYTUTE 4 HUKHMUX BMHTa [a]

- yCTaHOBWTE MUKPOMEpPEKtoUaTe b B I@BOM YacTy.

MpumeyaHue: MoTaHyB 3a TPOC, ABepM Pa3bIOKMPYIOTCA, AaXKe €C/IM HET CETEBOTO 3/1IEKTPOMNUTAHUA, U OCTAtOTCA
pa3bA0KMPOBaHHBIMU A0 TEX NOP, MOKA OHO He ByAeT BOCCTaHOB/IEHO.
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m INSTALLATION OF LOCKING DEVICE

1. Fix by front hooking, the locking device on the drive unit profile , place in C Measure (see the manual of the automation),
and secure with screws.

2. Fix the hook bracket on the carriage in relation of the door type (see the manual of the automation).
Note: if the hook bracket touches the mechanical stop bracket of the automation, use the included spacer.

3. Manually move the door in closed position and adjust the bracket and the locking device position to get the proper
attachment of the locking device.

4. Connect the locking device to the connector LK of electronic control using the included cable (the excess may be
shortened). Observe the color of the wires (red to red and black to black).

5. In automation for emergency exits, fix the microswitch on
locking device, as shown in the figure, using the included
screws.

Connect the microswitch to terminals of the electronic £ ’ — L/ A— -
control, using the included cable (common = 1; N.O. = S1). . ® —— NO. %

6. Switch the unlock rope through present hole on the left end caps, until you reach the locking device. Switch the rope
through the spring and lock, making a lap around the bracket. With the door in closed position and locked, check manually
pulling the unlock rope, manually open the door.

7. In case you need to move the unlock rope through the right end caps, proceed as follows:
- Unscrew the microswitch,

- Unscrew the 4 lower screws [a] of the lock,

- Rotate the locking device so that the spring [b] is on the right,

- Rescrew the 4 lower screws [a],

- Rescrew the microswitch on the left side of locking device.

Note: pulling the unlock rope the doors are unlocked, also in the absence of electricity, and remain unlocked until is not
restored electrical operation.
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